
 

 

 

  

 

 

 اللجنة التنظيمية
 زاهي شهرزاد د.أ.

 بن صافية عائشةد. .أ

 سعدو سامية  د.أ.

 د.زرقاق سعيدة

 د. زان رميساءط.

 عمراوي نعيمة

 

 

 
 

 

 

 اللجنة العلمية
زاهي شهرزادد. أ.   

ميزاب نصر الديند. أ.   

صرداوي نزيمد. أ.  

بن صافية عائشة د. أ.  

سعدو سامية د. أ.  

عبد الكريم بوحفصد. أ.    

د. بوسنة فطيمةأ.  

 د.تومي سميرة

 د.زرقاق سعيدة
 

 

 
 

 

 
 

 

 أبو القاسم سعد الله 2جامعة الجزائر

 كلية العلوم الاجتماعية

 عمل -تكوين -مخبر تربية
www.laboefort.univ-alger2.dz 

 

 

 
 م ــــــــينظ

 يـــــوما دراســـــــــيا
 بعنــــــوان

 
 

علم النفسية الترجمة في ـالـإشك  

 

 

2022 نوفمبر09 يوم  

-فدي زكرياءم- قاعة المحاضرات  

د()البناية   

 )اللغات الأجنبية(



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 برنامج اليوم الدراس ي

 الاستقبال 09.00 - 08.30

 زاهي شهرزاد د. أ.، كلمة مديرة المخبر09.15 -09.00

لوم عميد كلية الع الافتتاحية: الكلمة 09.30 -09.15

 بحري نبيل .، أ.دالاجتماعية

 

 تومي سميرة د. : رئيسة الجلسة

 زرقاق سعيدة د. : المقررة

 

مشروع ترجمة كتاب  تنظيمكيفية 9.30-10.00

 المطروحة الإشكالياتوبعض 

 البحث فرقة  ئيسر ميزاب ناصر د. .أ

 

 رجم وأدوات الانجازكفاءات المت 10.30 -10.00

 البحثعضو  بفرقة  صرداوي نزيم د. أ.
 

 

 

 

 

 

 

 

 الأمانة العلمية في الترجمة  11.00 -10.30

 البحثعضوة بفرقة  د. زايدي باية
 

الترجمة المتخصصة بين النظري  11.30 -11.00

 التطبيقو 

 المعهد العالي العربي للترجمة محمدحضارة السيد  

 

 مناقشة 12.30 -11.30

 الاختتام 13.00 -12.30
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Traduction de l'ouvrage : 

l'entretien en thérapie 

comportementale et cognitive. 

 

 فريق البحث

 مسؤول المشروع()ناصر ميزاب د. أ. 

 صرداوي نزيم  د.أ.

 د. زايدي باية

 د. لبكيري عبدالحفيظط.

 د. خلاص شامةط.

 د. شاكري كهينةط.

 

 

 


